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Pabouas nporpamma cocrasiena Ha ocHope ®I'OC BO no nanpasneHHio MoAroToBKH
44.03.05 [Ilenaroruveckoe oOpasoBanue (¢ AByMS NpOQHISMH NOATOTOBKH) (YPOBEHBb
Gakanaspuara) (npukas MunoGpuayku Poceun o1 22.02.2018 r. Ne 125)

Paboyasi nporpamma paccmMoTpena i ofobpena Ha 3acenannu kadeaps! JIMHIBUCTHKH U
nepeBo/ia

19.02.2020, npotokon Ne 6 /
3as. kadenpoii ﬁ% ~— T.B. Akamesa

Pabouas nporpamma ozo6pesa Metotrueckoit komuceuei MO

03.03.2020 r. mporokos Ne 6 ;
[Ipencenarens T.E. A6pamson

Pabouas nporpamma cocrasieHa:
nouent kapeapst JIull, kana. gunosn. nayk /% W H.P. Vpa3zaesa

Penensenr:
VYHTENIh HHOCTPAHHBIX A3bIKOB Bhicuieit kareropu MOY COIII Ne 64 r. Maruuroropeka
JI.B. Makaposa




JIner akTyanusauuu padoueii nporpaMMsl

Paboyas mporpamMma nepecMoTpeHa, odcy i aeHa H ogo0pena 1 peanuzanuy B 2020 - 2021
yueOHOM rojy Ha 3aceqanuy Kadenpel JIMHIBHCTHKH H IIepeBojia

Mporokonor 3, .9 . 20dor. Ne /-
3aB. xaenpoii i ?]—g% s T.B. Axamesa
7/

PaGouas nporpamma nepecMoTpena, oocyx/aeHa u ogo0pena s peanusauu B 2021 - 2022
yueOHOM rofy Ha 3acenaHud Kadeapel JIMHIBHCTHKH M IepeBoaa

IIpotokon ot 20 r. N
3as. kadenpoit T.B. Akamesa

PaGouas mporpamma nepecMoTpeHa, o6cy KkaeHa 1 ogodpena i peanusanuu B 2022 - 2023
y4eOHOM roly Ha 3aceqanuu Kadeapsl JIMHIBHCTHKE U nepeBojia

[Tporoxom ot 20 1. Ne

3ag. kadepoit T.B. Akamera

Pabouas nmporpamma nepecMoTpena, oocyskaeHa u ogobpena s peanusanuu B 2023 - 2024
yueOHOM romy Ha 3aceqaHun Kadeapsl JIHHIBHCTHKH H IepeBoza

[Iporokonor __ 20 r. Ne

3aB. kadenpoii T.B. Axamesa

Pafouas nporpaMma nepecMoTpeHa, o0cyxaeHa u onodpena s peanuzaunu B 2024 - 2025
yueGHOM rojiy Ha 3aceaHuH Kadenpsl JIMHTBHCTHKH M II€peBoOaa

[Iporokon or 20 r. Ne

3aB. kadeapoit T.B. Akamesa




1. les1u ocBOEHUS TUCHMILIUHBI (MO1YJIA)

[To3HaKOMUTBECS € MUCTOPUEH, MPEAMETOM M METOJI0JIOTHEN TrepMaHCKoil duonoruu, ¢
OCHOBHBIMHM 3TallaMH Pa3BUTHUSI HEMELKOIO (JIUTEpaTypHOro) s3blKa, CTAHOBJIEHUEM €ro Kak
HAllMOHAJILHOTO  $I3bIKa; HAY4YUTh OCMBICISATH M  HMCTOJIKOBBIBATH  SI3BIKOBBIE  SIBICHUS
COBPEMEHHOTO HEMELKOTO SI3bIKa, ONMPAsACh HA 3HAHUE UCTOPHUH UX PA3BUTHS.

2. MecTOo IMCcUMIVIMHBI(MOAYJIsI) B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/ibHO MPOrpaMmmMbl

Jucuunnuna Mctopus si3pika ¥ BBEACHUE B CIIEL(UIONOTHIO (HEMELKUH S3bIK) BXOAUT B
yacTb y4yeOHOro 1jaHa (OpPMUPYEMYIO YYaCTHUKaMHU OOpa30BaTeNbHBIX OTHOIICHUM
00pa30BaTeIbHOI MPOrpamMMmBbl.

JUis  u3ydyeHHs  JUCHUIUIMHBI  HEOOXOJMMbI  3HaHUS  (YMEHMs,  BIJIAJICHHS),
chOpMUPOBaHHbIE B PE3YJIbTATE U3YUEHUS JUCLUILIUH/TIPAKTHK:

[IpakTrueckuii Kypc nepBoro HHOCTPAHHOT'O S3bIKA (HEMELKUN  S3bIK)

[IpakTnueckasi rpaMmaTyka (HEMELKHH S3bIK)

CriennanbHOE CTpaHOBEACHHUE (HEMEIIKUH SI3bIK)

WNHOCTpaHHBIN A3bIK

Ucropus (Mctopus Poccun, BeeoOras uctopus)

[IpakTnueckas poHeTuka (HEMEIKUH S3bIK)

HcTopus nurepaTypbl CTpaHbl U3y4aeMOro A3blKa (HEMEIKUH S3bIK)

3HaHusI(yMEHHUSI,BIIaICHUS ),[I0Ty4€HHbICIPUN3YdE€ HUUAAHHO M AU CLIUTIIIMHBIOY Ty THE0 0 X0
JUMBIUISIN3Yyd€HUS AU CLIUTLITMH/ T PAKTHK:

[IpakTrueckuii Kypc BTOPOTro HHOCTPAHHOTO SI3bIKa(aHTJIMMCKU S3BIK)

CoBpeMeHHbIN THOCTPaHHBIH SI3bIK (HEMELIKHH S3bIK)

Jlexcukonorusi (HEeMEUKUH S3bIK)

Teopernyeckasi rpaMMaTUKa(HEMELKHUH S3bIK)

OyHKIMOHAIbHASI CEMAHTUKA (HEMEIIKUH SI3bIK)

Crunucruka (HEMEUKHH S3bIK)

3. Komnerenuuu ody4yaromerocs, popmupyemsblie B pe3y/jibTaTe 0CBOCHUSA

JucuMIInHbl (MOAYJIsl) M IVIAHMPYeEMbIe pe3y/bTaThl 00y4eHus!

BpesynbrareocBoeHUS AU CHUIUTHHBI( MO 1yi1sl ) « IcTOpUSSI3bIKaUBBEICHUEBCIIELI(PHIIOJIOT U
10(HEMETKUMSI3BIK ) »0 0 yJaOIIHICSA0KEHO 0J1a1aThCIIe TYFOIIUMUKOMITE TCHITHSIMH:

KOHI/IHI[I/IKaTOpa I/IH)II/IKaTOp JOCTHMXKCHHSA KOMIICTCHIINU

[IK-3Bnaneer ocHOBaMH JTMHTBUCTHYECKON TEOPUM U MEPCIEKTHBHBIX HAMPABICHUN Pa3BUTH
COBPEMCHHOM JTMHITBUCTUKH

IK-3.1 JIeMOHCTpHpYET ClIEHHAIbHBIC HAYYHBIC 3HAHUS B JJUHIBUCTUYECKUX
JUCLMIUIMHAX U CIIOCOOHOCTH OPraHM30BbIBATh MCCIIEA0BATEILCKYIO
AEATENbHOCTh O0yJYarOIUXCS.

[K-3.2 [Tonygaer TpeOyemyro wuHGOPMAIMIO W3  Pa3IUYHBIX THUIIOB
WCTOYHUKOB, BKIIOUas WHTepHEeT U 3apyOeXHYIO JUTEpaTypy,
OCYIIIECTBIISICT TMOUCK WH(OpPMAIMK JUIsl PEIICHHs] TOCTaBICHHOM

[1K-3.3 Opranuzyer NpPOEKTHYIO  JAESITEIbHOCTb, a TAKXKE IpPEAMETHbIE
OJIUMITHA]Tl, KOH(EPEHIINH, BUKTOPUHBI JIJISI 00YJaIOIHXCSl.




4. CTpyKTypa, 00b€M U Coep:KaHMe TUCHUIIHHBI (MOIYJIA)
OO6mast TpyI0EMKOCTh JUCIUIIMHBI COCTABIsAET 3 3adeTHhIX eauHull 108 akaa. dacoB, B TOM

qHcie:

—KOHTaKTHas pabota—39,2 akaj.4yacos:
—ayauTopHas—36 aKaa.yacos;
—BHEayIUTOpHas—3,2 aKaj.4acoB

—camocrosiTenbHas padora—33,1akan.uacos;

—IIOJIFOTOBKA K AK3aMeHy—35,7akaj.yaca

dopma arrecTranuu-3K3aMeH

AynuropuB
= KOHTaKTH% Buncamo DopMaTEKYIIETOKOHTPOIITYCIT
Paznen/rema g | afpabora E | crosrens L AEMOCTI Koaxomn
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e|@|xr3B
k|0 an. E
3
1.DiedeutscheSprachgeschichtealslinguistischeDiszip
lin.
0,1/| |Moarere TK-3.1,11
1.1DerGegendstandderSprachgeschichteundihre 0, O’l 1| Brax VeTHBIHOMDOC K23 Z'H’K-
Aufgaben.GeschichtederSpracheunddesVolkes. 1 I;I CeMUHapC poc. 3’3
KOMY )
[Toaroro
BKa K
1.2WieentstanddieBezeichnungfiirdiedeutscheS 0, 0,1/ CeMUHapC N [IK-3.1,II
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nSprachen. nu Y 33
3aHATHUIO.
[Tounck




2.2Lautgesetze.Dieerste(germanische) Lautversc
hiebung.DasGrimmscheunddasVernerscheGeset
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4 DiemittelhochdeutscheZeit.

4.1DasphonologischeSystemdesMittelhochdeuts
chen.

2/2
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4.3GrammatikdesMittelhochdeutschen.
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5.DiefriithneuhochdeutscheZeit.

5.1DasphonologischeSystemdesFrithneuhochde

1,5/
1,5

IIpaxTnu
€CKHe

IIpoBepkanpakTH4yecKUX3a1aH

IK-3.1,IT
K-3.2,TIK-

utschen. " 3a71aHKA uil. 33
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0,5 Yerusliionpoc. K-3.2,TIK-
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5. O0pa3oBaTe/ibHbIEC TEXHOJOTHH

[Ipun peanuzauuu pa3IuyHBIX BUJOB Y4eOHOW pabOTHI HCIOJIB3YIOTCS CIEAYIOLIUE
oOpa3oBaTeibHble 1 MHPOPMAIIMOHHBIE TEXHOJOTUU: 00BACHUTEIbHO-UIUTFOCTPATUBHBIE METOIbI
oOyueHusi (MH(GOPMALMOHHBIE JEKIUH, CEMHHAphl), MpoOieMHOe OOydeHHe (MpaKTUYECKUe
3aHATUS B (OpMe MPaKTUKYMOB), IMPOEKTHOE oOyuyeHue (HccleaoBaTeIbCKue, TBOPYECKUE,
nH(pOpMaLlMOHHbIE MIPOEKTHI), VHTEPaKTUBHbBIE TEXHOJIOTUHU(JIEKIUU-OeceIbl,
CEMUHApbI-IUCKYCCUH), UHPOPMAIIMOHHO-KOMMYHUKALIMOHHbIE 00pa30BaTeIbHbIE TEXHOJOTUU
(neKnuu-BU3yaIH3alliH, IPAKTHYECKUE 3aHATHS B (hOpMe IIpe3CHTAIHI).

6. YueOHO-MeTOAMUYECKOE 00ecIIeYeHHe CAaMOCTOATEIbHOH padoThl 00y4Yarouuxcs
[IpencraBneHo B npuiioxeHuu 1.

7. OueHOYHbIE CPEeICTBA VIS POBEACHUS IPOMEKYTOYHON aTTecTallul
[IpencraBieHsl B NPUIIOKEHUH 2.

8. YueOHo-MeToaMuYeckoenuHpopMalnuoHHOeo0ecTiedeHH e CHUTITTHHBI(MOLYJIs1)

a) OcHoBHas JMTEpaTypa:

1. VYpazaeBa, H. P. Hctopus Hemenkoro s3bika. CpeIHEBEPXHCHEMEIKHHM IEPHOJ :
npaktukym / H. P. YpazaeBa ; Maruutoropckuii roc. texuuueckuid yH-T um. I'. . Hocosa. -
MaruuToropck : MI'TY um. I'. K. Hocosa, 2019. - 1 CD-ROM. - 3arn. ¢ tutyn.skpana. - URL
: https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3914.pdf&show=dcatalogues/1/153
0486/3914.pdf&view=true (mara oo6pamenus: 25.09.2020). - MakpooOsekr. - Tekct
AJIEKTPOHHBIN. - CBeieHus nocTynHbl Takke Ha CD-ROM.

2.Mopo3os, E.A. HcTtopuss HEeMEIKON JTUTEPATYPHI OT CPEJHEBEKOBBS JI0 HALIUX JHEU:
yuebHoe noco6ue/ E.A.Mopo3oB;
MI'TVY.-Marunutoropck:MI'TY,2016.-13nek-tpon.ont.quck(CD-ROM).-3ar. c TUTYIL.
skpana.-URL:https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=2862.pdf&show=dcata
logues/1/1133826/2862.pdf&view=true(nara oo6pamenus:04.10.2019).- MakpooObekT.-TekcT:
3NIEKTPOHHBIN.- CBeneHust noctyiHbl Takke Ha CD-ROM

0) JonmosHuTesbHasA JUTEpaTypa:

1.Mopo30B, E.A. Hctopus u KyJapTypa CTpaHbl U3y4aeMoro s3bika. ['epmanus:
yaeOHO-MeToanueckoe mocoowue [ By308].Y.1/E. A. Mopo3os;
MI'TVY.-Maruutoropck:MI'TY,2018.-13nexkrpon.ont.nuck(CD-ROM).-3arm. ¢ tutyt.
skpana.-URL:https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3759.pdf&show=dcata
logues/1/1530023/3759.pdf&view=true(nara obpamenus:15.10.2019).- MakpooObekT.-Tekct:
ANIEKTPOHHBIN.- CBefeHust 1ocTynHbl Takke HaCD-ROM.




B) MeToanueckue yKasaHusi:

CamocrosTenbHas paboTa CTyJEeHTOB By3a : mpakTukyM / coctaButenu: T. I'. Heperuna, H. P.
Vpazaesa, E. M. Pazymosa, T. ®. OpexoBa ; MarHUTOropCKHii TOC. TEXHHYECKH yH-T M. I, 1.
Hocosa. - Marautoropck : MI'TY um. I'. Y. Hocosa, 2019. - 1 CD-ROM. - 3arn. ¢ TuTyI.
JKpaHa. -
URL.: https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3816.pdf&show=dcatalogues/
1/1530261/3816.pdf&view=true (mara oOpamenusi: 18.10.2019). - Makpooobsekt. - Tekcr :
AJIEKTPOHHBIN. - CBeieHus qocTynHbl Takke Ha CD-ROM.

r) [Iporpammuoe odecnieuenue u UHTepHeT-pecypcehl:

IIporpammHoe oGecrieyenne

HaumenosanuellO Neporosopa CpoxaencTBUSITUIIEH3UN
MSWindows7Professional(max | 1 1557 18,108 102018 11.10.2021
JIACCOB)

MSWindows7Professional(miak | ;555 17007 062017 27.07.2018

JIACCOB)

MSOftfice2007Professional Nel1350117.09.2007 06eccpodyHo
. cBOOOTHOpACTIPOCTPAHsIEM

TZip 0elIO 06eccpoyHO

FARManager cBOOOTHOPACTIPOCTPAHIEM OCCCPOIHO

HpO(l)eCCI/IOHa.]'lbHbleﬁai}bI)IaHH])IXl/ll/IH(l)OpMalll/IOHHbIeCHpaBO‘-lHI)IeCI/[CTeMbI

HasBaunexypca CchuIKa

HammonaneHast ”HGOpMaMOHHO-aHAIUTHYECKas cucteMa —|https://elibrary.ru/project risc.asp
Poccuiickuit unaexkc Hayuynoro nuruposanus (PMTHLI)

DneKTpoHHas 6aza MEePUOTUUECKUX U3JIaHUN

EastViewInformationServices, OOO «11BUC» https://dlib.castview.com/

[Touckosas cucrema Axkanemusi Google (GoogleScholar) https://scholar.google.ru/

Nudopmanmonnascucrema-Ennnoeoknonocrynakuagpopma
UOHHBIMpPECYpcam

http://window.edu.ru/

https://www.rsl.ru/ru/4readers/cata

Poccuiickas ['ocynapcrBennas 6unbnuoreka. Karamoru

logues/
OnektponHsie pecypchl Ooubmuoreku MITY wum. [I'.W.|http://magtu.ru:8085/marcweb2/De
Hocosa fault.asp

VYuuepcurerckas nanpopmanuonnas cucrema POCCHUSA https://uisrussia.msu.ru




MexnayHnapoaHass HaykoMeTpudeckass pedepaTuBHas U

MOJHOTEKCTOBass  0a3a  NAaHHBIX  HAy4HBIX  W37aHuii|http://webofscience.com
«Webofscience»

MexnaynaponaHass — pedepaTuBHasT W TMOJHOTEKCTOBAs

crpaBoyHas 0a3a JaHHBIX HAYYHbIX U3JIaHUHN «Scopusy

http://scopus.com

Mexnynapoanas — 0a3za

SpringerJournals

ITOJTHOTEKCTOBBIX KypHaAJIOB

http://link.springer.com/

9MaTepuaILHO-TeXHUYeCKOeoOecneYeHueTUCMILTUHBI (MOYJIs1)

MaTCpI/IaJ'H)HO-TCXHI/ILICCKOG obecrieucHue JUCHUIINTMHBI BKIIFOYACT:




1.YyeOHble ayauTOpuu JUIsl NPOBEICHUS 3aHIATUN JIeKUMOHHOTO THma. OcHauleHue:
MynbTUMeUIHbBIE CPEACTBAa XPaHEHNUs, Iepelaul U IPe/ICTaBIeHUs HHDOPMALIUH.

2.YyeOHble ayAMTOPUM ISl TPOBEACHUS MPAKTUUECKUX 3aHATUH, TPYIIOBBIX U
WHIUBUAYAIbHBIX KOHCYJbTAIMM, TEKYIIEro KOHTPOJS U IMPOMEXKYTOYHOW aTTecTaluu.
Ocnamenue: MynbTUMeIUHHBIE CpeJICTBAa XpaHEHMs, Iepefadyd U IPeACTaBICHUS
uHpopmanuy. Kommiiekc TECTOBBIX 3a/laHUM JJIsl MPOBEAEHUS IMPOMEKYTOUHBIX U PYOSKHBIX
KOHTPOJIEH.

3.Ilomemennst IS CaMOCTOATENbHOM  paboTel  oOyuarommxcsa.  OcHarieHue:
[lepconanbubie komnbioTepsl ¢ maketoM MS Office, Brixonom B VMHTEpHET M ¢ AOCTYHOM B
AJIEKTPOHHYIO HH(OPMAIIMOHHO-00pa30BaTENIbHYIO CPEy YHUBEPCUTETA.

4.Ilomenienue Uil XpaHEHHs W NPO(UIAKTHYECKOIO O0OCTyKUBaHUA Y4eOHOTO
obopynoBanus. OcHamenue: lllkadbr A xpaHeHus: y4eOHO-METOIUYECKON JTOKYMEHTAIIHH,
y4eOHOTO 000pYyIOBaHMS U yUeOHO-HAIJIAIHBIX TOCOOUH.



IIpuinoxenne 1

YueOHO-MeTOAUYECKOE 00ecTieYeHHe CAMOCTOATEIbLHOM padoThl 00yUYaommxcest

[To mucummumHe «VcTopus s3pIKa M BBEICHHE B CHEI(UIOIOTHIO» IMPETyCMOTpPEHA
ayIUTOPHAs U BHEAYJAUTOPHAS CAMOCTOSITEIbHAs Pa00Ta O0yJarOIIHXCS.

Ay,HI/ITOpHaSI CaMOCTOATCIbHAA pa60Ta CTYACHTOB mnpearoJiaract BBITIOJIHCHUEC
KOHTPOJIBHBIX Sa,)laHl/If/'I Ha NPAKTHYCCKUX 3aHATHUAX.

[IpumepHbIe aynuTopHble KOHTPOJIbHBIE padboThl (AKP):
AKP Ne 1. Der Vokalismus des Althochdeutschen.

Bapuanr 1
1. Schreiben Sie alle althochdeutschen Vokale und Diphtonge.
2. Wie haben sich die Stammvokale in den folgenden althochdeutschen Wortern zum XI.
Jahrhundert verdndert?
lia3(Prit. Sg. von 1433an ), fior

3. Warum hat das Wort «Rucksack» keinen Umlaut?
4. Setzen Sie ausgelassene Buchstaben ein:
herta — h...rt1, fliogan — fl...gis
5. Wie verdndert sich das Lautbild der folgenden althochdeutschen Worter in den VIII — IX.
Jahrhunderten? UbersetzenSiedieWorterinsmoderneDeutsch.
stén, 6ga, baum

AKP Ne 2. Testl

1. Waihlen Sie die richtige Periodisierung der deutschen Sprachgeschichte: Ahd.  Mhd. Fnhd.
a) a) 6000-900 900-1200 1200-1500
b) b) VIII-1050 1050-1350  1350-1650
¢) ¢) VII-XII XIII-1540 1450-XVIII
2. Welche ahd. Mundarten werden als Oberdeutsch bezeichnet:
a) Alemannisch, Bairisch; Siid- und Ostfriankisch;
b) Rheinfrankisch, Mittelfrankisch;
c) Niedersédchsisch, Thiiringisch, Hessisch;
3. Wann und in welchen Mundarten begann die 2. Lautverschiebung:
a) Im5./6. Jh. im Bairischen und Alemannischen,;
b) Im 8./9. Jh. im Siid- und Ostfrénkischen;
¢) Im 7. Jh. im Hessischen und Thiiringischen.
d) Ihre Antwort
4. Geben Sie die richtigen Korrelationen an: Germanisch b Ahd.
a) p,t,k b,d, g
b) p, t, k ff(f), zz(z), hh(h)
c) p,t, k pf, tz, kch
d) b,d, g p,t, k
e) bd,g f,s,h
5. Welche Art des Vokalwechsels ist in den folgenden ahd. Beispielen vertreten: slahan — slehit;
gast — gesti; alt - eltiro
a) Primirumlaut
b) Sekundirumlaut
c) Brechung
d) Ahd. Monophtongierung
6. Welche Gruppen von neuen Mundarten erschienen in der mittelhochdeutschen Periode:



10.

11

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

a) Niederfrankisch
b) Ostniederdeutsch
¢) Niedersdchsisch
d) Ostmitteldeutsch
Welche Kasus gab es im Ahd.?
a) Nominativ, Genitiv, Dativ, Akkusativ, Vokativ
b) Nominativ, Genitiv, Dativ, Instrumental (teilweise), Akkusativ
¢) Nominativ, Genitiv, Dativ, Lokativ, Akkusativ
In welcher Periode entstanden die folgenden nhd. Suffixe: -heit; -tum; -bar?
a) im Ahd.
b) im Mhd.
c) im Fnhd.
Welche Neuerungen im Vokalismus sind fiir das Fnhd. zu verzeichnen?
a) 1 >ei @ > au > eu ou
b) a>eu au >uo 0 >uo et > 1
c) e>ie il >uo el >e¢ au >o
In welcher Periode formierte sich der relative Gebrauch der Zeitformen des Verbs:
a) im Ahd.
b) im Mhd.
c) im Frnhd.

. Wihlen Sie die anerkannteste Periodenabgrenzung fiirs Mhd.:

a) 1200 - 1300
b) 1050 — 1350
c) 1050 - 1500
Ist das ,klassische Mhd. Sprache
a) der Mystiker
b) des Epos
c¢) der ritterlichen Dichtung
d) der Kanzlei
Bestimmen Sie den Sekundidrumlaut:
a) geste
b) nehte
c) hende
Welche Konsonanten entstanden im Mhd.
a) [ts]
b) [z]
¢) [I]
d) [s]
Welche Wortart besal3 im Ahd. den Dual:
a) das Substantiv
b) das Verb
c) das Adjektiv
d) keine
In welchen Wortpaaren findet grammatischer Wechsel statt?
a) lang — lengiro;
b) kiosan ,wihlen — kuri ,,wahl*;
c) elilenti— ellenti.
Welche(r) Kasus war im Ahd. viel mehr gebrauchlich im Vergleich zum Nhd.
a) Nominativ;
b) Genitiv;
c) Dativ;
d) Akkusativ.
Welche Tempora besall das ahd. Verb?

> au



19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

a) Présens, Priteritum, Perfekt;
b) Présens; Priteritum; Futurum;
c) Présens, Priteritum;
d) Présens, Perfekt, Plusquamperfekt.
Wer wollte die Kleinschreibung der Substantive einfiihren?
a) J.Grimm;
b) Siebs;
c) Adelung;
d) Duden.

Welcher Stamm spielte die fiihrende Rolle bei der Herausbildung der deutschen Nationalitét:

a) die Alemannen;
b) die Sachsen;
c) die Franken;
d) die Langobarden.
Die zweite Lautverschiebung hat im 5 — 6. Jh. betroffen:
a) Mitteldeutsch;
b) Oberdeutsch;
c) Niederdeutsch;
d) Ostmitteldeutsch.
Bestimmen Sie Vokalharmonie:
a) ahd. gast — pl. gesti;
b) got. her — ahd. hiar;
c) ahd. erda — ahd. irdisc.
Fiir den Begriff ,,Vokalharmonie* ist synonymisch:
a) Brechung;
b) Ablaut;
¢) Sekundirumlaut;
d) Ahd. Monophtongierung.
Unter Primdrumlaut versteht man:

a) Hebung oder Senkung der Stammsilbenvokale unter dem Einfluss der Vokale der

nachfolgenden Silben;
b) Das Nichteintreten des Umlauts im Préiteritum langwurzliger jan-Verben;
¢) Die Umwandlung von kurzem a zu e;
d) Die Umwandlung von langem a zu e.
Die Lange der Vokalphoneme wurde im Ahd. durch  wiedergegeben:
a) Zirkumflex;
b) Verdoppelung, Zirkumflex, Akut, Strich;
c) Es gab keine langen Vokale;
d) Akut, Strich.
Welche Struktur haben die ahd. Verben im Présens:
a) Wurzelmorphem + Flexion;
b) Wurzelmorphem + t + Flexion;
¢) Wurzelmorphem + Themavokal + Flexion;
d) Wurzelmorphem + n + Flexion.
Das Verb magan (mugan) gehort zu den:
a) athematischen Verben;
b) Priterito-Préisentien;
c) starken Verben;
d) unregelmifBigen Verben.
Athematisch sind Verben, die:
a) die Flexionsendung ohne Themavokal direkt an die Wurzel bekommen;
b) Mischform zwischen den starken und schwachen Verben sind;
c) Prét. und Part. Prit. mittels t- Suffix ohne Ablaut bilden;



d) alle schwachen Verben.
29.,.Schwach* dekliniert werden im Ahd.:
a) n-Stdmme, Maskulina, Neutra;
b) n-Stdmme, Maskulina, Neutra; Feminina,;
¢) n-Stdmme, Maskulina;
d) n-Stdmme, Neutra.
30. Das Adjektiv luzzil wird  gesteigert:
a) regelmalig;
b) unregelmiBig;
c) stark;
d) scwach

AKP Ne 3. Test2

1. Wann erschien der Laut sch vor k in der deutschen Sprache?
a) im 10. Jh.
b) im 11. Jh.
c) im 13. Jh.
2. Wann erschien der Laut sch vor 1, m, n, p, f?
a) im 11. Jh.
b) im 12. Jh.
c) im 13. Jh.
3. Wihlen Sie die richtige Periodenabgrenzung flirs Frnhd.:
a) 1300-1500
b) 1350-1550
c) 1450-1650

4. Welche zwei Laute fallen im Frnhd. zusammen:
a) b-p
b) s-z
c) d-t
5. Wer war entscheidend an der Entwicklung des Ostmitteldeutschen zur gemeindeutschen

Literatursprache beteiligt?
a) Walther von der Vogelweide
b) Martin Luther
c¢) Friedrich Schiller
6. Welche neuen Diphthonge entstanden im Frnhd ?
a) ei, ie
b) uo, ou
c) eu, au
7. Welcher mhd. Diphthong blieb im Frnhd ?
a) ie
b) uo
c) eilae]
8. Was bedingte im Frnhd. die Linge / Kiirze der Vokale:
a) Charakter der Silbe
b) ihre Abstammung
c) die Betonung
9. Welcher Laut verschwand in der intervokalischen Position?
a) h
b) k
c) ch
10.  Welche produktiven Klassen bilden die Grundlage fiir heutige Deklinationstypen?
a) -i-, -u-, -n- - Klassen



b) -nt-, -er-, -i- - Klassen
¢) -a-, -0-, -n- - Klassen
1. Welche neuen Suffixe entstanden beim frnhd. Substantiv?
a) Genitivsuffixe
b) Pluralsuftixe
c) Genussuffixe
12. Welche Zeitform entstand im Frnhd.?
a) Imperfekt
b) Plusquamperfekt
c) Futur
d) Présens
13.  In welcher Sprachperiode bilden sich alle Arten von Nebensétzen heraus?
a) Ahd.
b) Mhd.
c) Frnhd.
d) Ahd.
14. Seit wann wurde die GroB3schreibung der Substantive im Deutschen eingefiihrt?
a) seit dem 15. Jh.
b) seit dem 16. Jh.
c) seit dem 17 Jh.
15. Wann erfand Johannes Gutenberg die Kunst, Biicher zu drucken?
a) 1356
b) 1442
c) 1450

AKP Ne 4. Quiz.

Bbuaer Ne 1

K OCHOBHBIM S3BIKOBBIM SIBICHUSIM, OTTPAaHUYMBIIUM TIE€PMaHCKHE S3bIKHU OT BCEX
OCTJIBHBIX HHIOEBPONIEHCKHX S3BIKOB, OTHOCSATCSA CIIEIYIONIHE:. .. (6 SIBICHUN).

HazoButre umeHa cOOCTBEHHbIE CIIaBSHCKOTO IPOMCXOXKJIEHUS B HEMELKOM S3bIKE
(MecTHOCTH, TOpoja, GaMUIIUN).

. - OCHOBHas (opMa paHHEOYp>Kya3HOI'O MHUPOBO33PEHHMS. ... Hadall UJCOJOTUYECKYIO

00pbOY MPOTHB. .. ¥ CO3/1aJ1 HAYYHBIE MPEANOCHUIKU . ..

Kaxoii riiacHbIi 3BYK CO3/1a€T MOCTOSTHHYIO aCUMMETPHUIO B CUCTEME TJIACHBIX?

[Touemy npu 06pa3oBaHNK MHOKECTBEHHOTO YHCIIA CYIIECTBUTEIBHBIX ¢ cyddurcom -(e)n
HET ymiayTa, a ¢ cyp@pukcom -er Bceraa ymnaayr?

Bueayoumopnas camocmosamenvuas paboma obyuaowuxcsi ocywecmensiemcs 6 6uoe
U3yYeHus Jaumepamypsvl NO COOMEEMCMBYIOWEeMy pazoery ¢ Npopabomkol mamepuand,
8bINOIHEHUS OOMAUHUX 3A0AHULL.

Ilpumepnuie unousudyanvuwvie domauinue 3aoanus (M/13):

H/13 N 1. «Grundlagen der Spezialphilologie als linguistische Disziplin»

- Berichten Sie iiber die Herkunft des Wortes “Deutsch”. Was wurde so als Erstes

bezeichnet: die Sprache oder das Volk? Fiihren Sie Beispiele an, wie Deutsch und Deutschland in
anderen Weltsprachen heif3en. Begriinden Sie die Unterschiede.



ALEMAN
NEMET
DUITS

- Lesen Sie und antworten Sie auf die Fragen zum Text!

Vor zweitausend Jahren wohnten nordostlich des Rheins die
Germanen. Sie lebten auf einzelnen Hofen oder in kleinen Dorfern
als GroRfamilien. Aus ihrer germanischen Sprache wurde dann
Deutsch (und auch Schwedisch, Danisch, Hollandisch, Englisch).
Wihrend der Vilkerwanderungszeit im Friihmittelalter zogen
germanische Stimme in gewaltigen Trecks oft kreuz und quer nach
Siiden und griindeten von Andalusien iiber Nordafrika bis ans
Schwarze Meer neue Reiche, so dass am Ende der Epoche, im
Hochmittelalter, die meisten Fiirstenhduser Europas germanischen
Ursprungs waren.

Die Germanen waren Bauern. Sie betrieben Ackerbau und Viehzucht, Germanen - Darstellung
sammelten Beeren und Niisse, sie brauten Bier, stellten Butter und Kise 2% dem 19 Jahrhundert
her, fingen Fische und gingen auf die Jagd. Ihre Bauernhauser waren aus Holz und Lehm
errichtet und mit Stroh, Schilf oder Schindeln gedeckt. Im Wohnraum wurde tiber dem offenen
Feuer gekocht. Die Haustiere (Kihe, Pferde, Ziegen, Hunde) lebten unter dem gleichen Dach.
Die Germanen hatten einfache Webstiihle. Wollkleider schiitzen sie vor dem rauen Klima. Sie
erfanden die Hose - in andern Gesellschaften jener Zeit trugen auch Ménner Récke.

Eigentliche germanische Stédte gab es keine. Die Germanen lebten in groBen Familien, den
Sippen, in Dorf- oder Talgemeinschaften. Sie hatten lange eine Abneigung gegen Steinbauten;
erst im 12. Jahrhundert errichteten die Adeligen (die Ritter) Burgen aus Stein.

Neben der reichen Oberschicht, den Edlen (Adeligen), gab es die freien Bauern. Knechte
mussten fir sie arbeiten. Dies waren oft
Kriegsgefangene, die von Raubziigen
mitgebracht wurden. Wichtige
Entscheidungen trafen die waffenfahigen
Manner an der Volksversammlung.

Als die damalige Supermacht Rom auch
Germanien erobern wollte, verbiindeten
sich einige germanische Stamme. lhr
Anfithrer Arminius (Hermann) besiegte im
Jahr 9 n. Chr. drei rémische Legionen in
: ’ der Schlacht im Teutoburger Wald. Nun
Zeitgendssische Darstellung: Relief an der Marc-Aurel-S#ule in Rom: lieRen die Rémer die Germanen 6stlich des
Germanische Ratsversammlung (Thing) - diese , Regierungsform* hat Rheins in Ruhe. Dort, wo der Rhein keine
sich an einigen schweizerischen Orten als ,,Landsgemeinde™ erhalten. Grenze zu Germanien bildete. bauten die
Rémer eine Mauer, den Limes. Zwischen
dem Rémischen Reich und Germanien fand reger Handel statt. Die Germanen importierten
romische Luxusguter. Sie exportierten Felle, Bernstein und das von den Rémerinnen sehr
geschatzte blonde Frauenhaar.

Die Stdmme der Germanen waren meist recht lose organisiert: Danen, Goten, Jiten, Sithonen,
Friesen, Bataver, Angeln, Sachsen, Burgunden, Wandalen, Bajuwaren, Cherusker,
Langobarden, Markomannen, Teutonen, Kimbern, Chatten, Ripuarier, Salier u.v.a. Die
Zusammengehdrigkeit ergab sich eher aus der Sprache als durch ein nationales Empfinden.

Die Germanen glaubten an Gétter, die in Walhalla hausten. Wodan (im Norden nannte man ihn
Odin) war der Chef. Seine beiden Raben Hugin (Gedanke) und Munin (Erinnerung) berichteten
ihm Uber das Neueste in der Welt. Wodans Sohn Donar war der Herr der Blitze und des
Donners. Er l6ste Gewitter aus und vertrieb auf diese Weise alljahrlich den Winter aus
Germanien. Mit seinem Hammer Mjélnir schleuderte er Blitze um sich. Weil er auch den Boden
fruchtbar machen konnte, verehrten die Bauern Donar (im Norden hiel3 er Thor). Sie weihten



ihm einen besonderen Tag: den Donnerstag (engl. Thursday). Der Freitag erinnert an Freya,
die unbeschreiblich schéne Géttin der Liebe. Sie konnte die Zukunft vorhersagen.

Als im 5. und 6. Jahrhundert das Rémische Reich zerfiel,
begann die Vélkerwanderungszeit. In Germanien wurde es
richtig Mode, der siidlichen Sonne entgegen zu ziehen. Fast
scheint es, als hatte jeder bedeutende Germanenfiirst die
Plunderung Roms auf seiner Agenda gehabt. Viele
Vélkerscharen wollten auch den Hunnen aus dem Weg gehen.
Die Hunnen waren ein wildes Reitervolk aus Asien, das sich
spéter in Ungarn niederlieR. Germanische Stamme zogen
durch das Westrémische Reich und lieen sich dann irgendwo
nieder. Die Westgoten in Sudfrankreich und Spanien, die

Wandalen in Nordafrika, die Ostgoten und die Langobarden

Der Tollund-Mann, ein Germane, der
vor mehr als zweitausend Jahre
hingerichtet, in einem Moor versenkt
und so konserviert wurde. Der Name des
Fundorts Tollund oder Torlund bedeutet:

der Hain des Gottes Thor. Im Magen des
Mannes fanden sich sedierend wirkende
Kriuter, die ihn wohl ruhigstellen
sollten. Ein Strick um seinen Hals weist
auf Tod durch Erdrosseln hin.

in ltalien. Diese germanischen Staaten in der Fremde hielten
aber nicht lang: Heute erinnert nur der Name einer Landschaft
manchmal noch an die germanischen Eroberer.

Im Gebiet des heutigen Deutschlands hatte die
Vélkerwanderung eine andere Wirkung: Stdlich wandernde
Germanen schlossen sich mit bereits hier wohnenden
zusammen. Es entstanden groe Stdmme: Die Alemannen

(,alle Mannen“) waren Voélkerschaften gewesen, die sich am
Limes gestaut hatten, die Franken waren die ,Freien“, daneben gab es im Stiden Germaniens
Sueben (Schwaben), Thiiringer, und Bajuwaren (Bayern). Im Osten und Nordosten riickten
die nicht-germanischen Slawen nach. Bald bekamen die Franken das groRte Gewicht. Das lag
daran, dass ihr Siedlungsraum im ehemals rémisch verwalteten Land war. Die Franken

hatten blihende Stadte, ein gut erhaltenes
StraRennetz und eine funktionierende
Verwaltung vorgefunden. Sie lieRen die
rdmischen Beamten auf ihren Posten,
tbernahmen im Westen sogar die Sprache und
arbeiteten mit der rémisch-katholischen Kirche
zusammen: 496 trat der Frankenkonig
Chlodwig zum Christentum tber.

Im 6. und 7. Jahrhundert erschienen Ménche
aus Irland in Mitteleuropa. Bei den Adeligen

Erinnerungen an die germanische Vélkerwanderung: La
Lombardia — die Lombardei — das Langobardenland — das Land
der Leute mit den langen Birten. Andal - (V)andalusien:
Gebiet der Vandalen. Im Burgund, nérdlich vom Genfersee,
lieBen sich die Burgunder nieder, die aus Burgundarholm (,,Insel
der Burgunden®, dem heutigen Bornholm) stammten. Elsass -
Alsace - leitet sich ab aus Alemannensass. Frankreich hat
seinen Namen - gleich wiec Franken in Nordbayern - von den
Franken, das frz. I’Allemagne fiir Deutschland erinnert an die
Alemannen. England wurde u.a. von den Angeln besiedelt, die
Normandie von den Normannen (Nordmiinner).

waren diese Missionare gern gesehene Géste, denn sie brachten Bildung — antikes Wissen,
Buch- und Handwerkskiinste. Sie hieen Bonifatius, Gallus oder Kolumban, griindeten Kléster
und hatten ihre liebe Miihe damit, die kriegerischen Germanen fiir die Nachstenliebe des

Christentums zu tberzeugen. Heidnische
Brauche haben sich bis heute erhalten, von den
Ostereiern bis zum Weihnachtsbaum.

Unter Karl dem Grossen (frz. Charlemagne)
erfuhr das Frankische Reich die gréRte
Ausdehnung. Karl lieR? sich im Jahr 800 vom
Papst zum ,Rémischen Kaiser* krénen. Damit
entstand in Europa das sogenannte ,Heilige

Die Germanen gaben ihren Kindern oft kriegerische Namen:
Brunhild (Brunichildis, gep te Kiimpferin), Dietrich
(Herrscher des Volkes), Eberhard (stark wie ein Eber), Gertrud
(Speertrigerin), Hildebrand (Schwertkémpfer), Kunigunde (die
fiir ihre Sippe Kémpfende), Konrad (Kuonrar, der einen kiihnen
Rat gibt) Mechthilde (méchtige Kémpferin), Manfred
(mannhafter Friedensbringer), Rosamunde (Beschiitzerin des
Ruhms), Siegfried (bringt den Siegfrieden), Thusnelda
(Riesenk@mpferin), Walter (Walthari, Herrscher im Heer)

Roémische Reich Deutscher Nation® das bis 1806 Bestand hatte. Sowohl Deutsche als auch
Franzosen fihren die Anfénge ihrer Nationalgeschichte auf diesen Karl den GrofRen zuriick.

Aus der Vélkerwanderungszeit der Germanen sind uns einige Heldensagen erhalten:
- die Sagen um Karl den GroRen, z. B. das Rolandslied
- die Heldensagen um Theoderich (als Dietrich von Bern)

- das Nibelungenlied mit Siegfried




Stimmen die folgenden Aussagen? Schreibe RICHTIG oder FALSCH.

0 Norweger, Ddnen und Schweden sind Nachkommen der Germanen. RICHTIG
Die Wikinger waren Germanen.
2 Der 550 km lange Limes zwischen Rhein und Donau war von den Germanen
’ errichtet worden. .
3 Unser Wort Wand ist mit ,gewunden” verwandt. Die Wande bestanden frilher aus
: einem Weidengeflecht, das mit Lehm verstrichen wurde.
4. Dachziegel sind eine frithe germanische Erfindung.
Die Germanen waren vorziigliche Maurer.
6 Der Mittwoch war frither dem Géttervater Wotan gewidmet gewesen. Das ist aus
é dem englischen Wednesday ersichtlich.
7. Die Burgunder waren Germanen.
8. Die Hunnen waren Germanen.
9. Die Deutschschweizer sind Nachkommen der Alemannen.
10. Die Welschschweizer sind Nachkommen der Burgunder.
i Die Germanen bauten im Frihmittelalter viele groRe Stadte.
12 Die germanischen Stdmme konnten sich untereinander kaum versténdigen, da sie
; verschiedene Sprachen sprachen.
13 Die Germanen galten den Rémern als friedliebendes Volk.
14. Die Rémer nannten die Germanen ,Barbaren®.
15. Rom wurde mehrmals von germanischen Stammen gepliindert.
Unsere Redensart ,sich wie die Vandalen auffilhren bezieht sich auf das
16. Pliindern und Zerstéren der Wandalen auf ihren Wanderungen durch Frankreich,
Spanien und Nordafrika vor 1500 Jahren.
17. Die Bayern sind Nachkommen der Bajuwaren.
18. Die Runen waren die Schriftzeichen der Germanen.
19. Das Paradies der heidnischen Germanen hie Walhalla.
20. Germanische Vornamen sind stets einsilbig.
21 Dietrich von Bern hatte sein Stammschloss in der heutigen Hauptstadt der
i Schweiz.
22. Die Romer waren meist dunkelhaarig, die Germanen blond.
23. Viele Klostergriinder stammten aus Irland.
24. Die Vélkerwanderung zerstorte das ,Heilige RGmische Reich Deutscher Nation".
25. Karl der GrolRe war kein Christ.
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Ne  2.«Indoeuropiische und germanische Sprachen. Gliederung und

Verwandtschaft der indoeuropéischen Sprachen».

Indogermanisch werw deutschunddeutich de  DivB0i

A o N T
K ;-?vf"'f

Die indogermanischen Sprachen
bilden heute mit etwa drei Milliarden
Muttersprachlern die grdfite
Sprachfamilie der Welt.

lhre weite Verbreitung ist das
Ergebnis von Valkerwanderungen im
Laufe von Jahrtausenden und zuletzt
auch der europdischen Expansion seit
dem 15. Jahrhundert.

e S oles

1 :*T;’l’-";;-_*;l-g’:},-." Die aus der indogermanischen
bectearer J Ursprache entstandenen Sprachen
Sansis

zeigen groBe Ubereinstimmungen
beim Wortschatz, in der Flexion, in
grammatischen Kategorien wie
Numerus und Genus sowie im Ablaut.

P (2R )

} Geschichte eines Wortes

Indogermanisch wurde um 3500 v.Chr. vermutlich in der Nahe des Schwarzen Meeres gesprochen und
breftete sich dann bald (ber ganz Europa sowie Teile Vorderasiens und Vorderindiens aus. Weil wir kein
schrifiiches Zeugnis von dieser Sprache besitzen, kinnen wir nicht sicher sein, ob sie wirklich je existiert
hat. Indogermanisch wurde von Sprachwissenschaftlern durch Vergleich der europdischen
Sprachen rekonstruiert. Die am weitesten im Osten

vorkommende indogermanische Sprache ist das Indische
(Sanskrit), die am weitesten im Westen vorkommende
Sprache ist das Germanische - deshalb der Name
Indogermanisch.

In den beiden Jahrtausenden vor Christus trennte sich durch
die erste (germanische) Lautverschiebung das
zermanische von den anderen indosuropdischen
Sprachen, z.B. der griechischen, den romanischen oder
slawischen. 2.8 wurde aus einem Anfangs-F ein F: frz. pied,
lat. pedes, russ. pod wird dt. Fui, schwedisch fot, engl. foof

Aus den Dialekten der westgermanischen Stamme entwickelte
sich schiieflich die deutsche Sprache.

Nicht-indopermanische emopiische Spracken sind:
Estnisch, Finnisch, Ungarizch und Tiirkdisch. Alle
andemn enropaEischen Sprachen sind imieremander
verwandt.

Dias Urgermanicch warde im 1. Jahrtausend v Chr.
m Skandinavien mand um die westliche Ostses
zesprochen

Dias Wort DEUTSCH tancht erstmals T84 in eimnem
lateimischen Text als _theodisce™ anf, was , Sprache
dez Volkes" bedentet (im Unterschiad rur
Gelebrtensprache Latein). Erst um 1200 brancht
man das Wor _dinnsch” fir Sprache, Volk und
Land. Bisins 17. Th wird danm die Schreibung
Jeutsch” verwendst.

‘Wahrend die erste oder germanische Lautverschiebung in allen germanischen Sprachen auftrat,
unterscheidet sich die deutsche Sprache von den iibrigen germanischen Sprachen (wie z.B.
Niederlandisch oder Schwedisch) durch die zweite (hochdeutsche) Lautverschiebung. £.8. wurde
aus einem germanischen Anfangs-T ein deutsches Z. Schwed. tid wirde zu Feit, engl. ten zu zehn,
niederidndisch Timmerman zu Zimmenmann.

Mit dieser zweiten Lautverschiebung entstand Althochdeutsch, die dlteste Stufe der deutschen Sprache.
Bengali Bsstemseals Bulgarsch Danisch Deutsch Englisch Franzisisch Hindi Iisch IslSndisch lafienisch Kroatisch Kurdisch
Latein  Leffisch Litawisch Meugriechisch Misded3ndsch Norwegisch FPashtu  Persisch  Polnisch  Portugiesisch  Punjabi
Ritoomanisch  Rumdnisch  Fussisch  Sanchkrits  Schotfsch  Schwedisch  Serbisch  Spanisch Tschechisch  Walisisch

Indogermanische Sprachen
e | BOEH | G

FETIEH MALIECH A BANECH




Drei Beispiele, bei denen die Ahnlichkeit der indogermanischen Sprachen sofort auffillt:

ALTINDISCH GRIECHISCH LATEINISCH ENGLISCH DEUTSCH
pitar pater pater father Vater

asti esti est is ist

trayas treis tres three drei

Die erste Lautverschiebung, durch welche sich das Germanische aus dem
Indogermanischen herausgebildet hat:

stimmlose Verschlusslaute:

p-— f

t — th

k - ch{h)

stimmhafte Verschlusslaute:

b-—p

d — t

q-— k

LATEIMISCH GERMARNISCH DEUTSCH

(entspricht dem Lautstand des | (neuer Lautstand nach der (heutige Form nach der
Indogermanischen) arsten Lautverschiebung) zweiten Lautverschiebung)
pater fadar Water

tres threis drei

centum hund hundert

turba dorp Dorf

duo twa Zwel

genu kniu Knie

I Indogermanischen konnte jede Silbe den Ton tragen, im Germanischen wurde nur die Stammsilbe betont.
Mit diezer germanizchen Anfangsbetonung héngt die Entstehung des Stabreims (=Alliteration) zusammen, der das
Kennzeichen der frihsten erhaltenen germanischen Poesie war. Die damalige Beliebtheit des Stabreims hat sich
bis heute im Deutsch erhalten: frank wnd frai, kipp und kiar, Leib und Laben , Geld und Geist, Kind und Kegel,
Haus und Herd, Mann wund Maus - und erfreut sich in der Werbung sogar an Neuschépfungen: Geiz ist geil, Milch
macht mide Manner munter. Auf die Stammsilbenbetonung geht aber auch die Abschwachung zurick, die die
Endsilben im Lauf der Zeit (besonders im Englizchen) erfahren haben.

Innerhalb des GERMANISCHEN bildeten sich drei Gruppen heraus:

WESTGERMANISCH NORDGERMANISCH OSTGERMANISCH
Deutsch Schwedisch Gotisch (Diese Sprache ist heute
Englisch Dinisch verschwunden. Erhalten geblieben
Hollandisch Islandisch gi*sﬁ;&ﬁgﬁﬁfgﬁimm
Flamisch MNorwegisch Jahrbundert ) :

Wahrzscheinlich bewgchnten die Gemmanen urspringlich das Gebiet der Ostzee und drangen von dort aus gegen
das Schwarze Meer und den Rhein vor. Sie teilten sich in zahlreiche Stamme auf, die polittsch hnlich organisiert
waren (Landsgemeinde, das Thing). Wie die Germanen dachten, kdnnen wir aus ihren Sagen und Heldenliedern
ahnen. Das Gotische kennen wir vor allem aus Wulfilas Bibeliibersetzung. Einblick ins Mordgermanische
erhalten wir durch die altertimiichen Runenschriften aus Skandinavien.

Im friihen Mittelalter, wdhrend der sog. Volkerwanderungszeit, stieffen die Germansn nach Westen und Siden
vor: England wurde besiedelt, und Frankreich war geit dem 5. Jh. bis zur Loire in den Handen der Westfranken.
Die Langobarden eroberten Oberitalien. Wie die Westfranken wurden sie im Laufe der Jahrhunderte romanisiert,
d h. ihre Sprache verschwand - lebt aber noch in einigen geografischen Bezeichnungen fort: La Lombardia - und
die Pizza soll mit dem deutschen Wort Bissen verwandt sein.

*

HJ[3 Ne 3. «Lautgesetze. Die erste (germanische) Lautverschiebung. Das Grimmsche

und das Vernersche Gesetz,

- Setzen Sie fehlende Buchstaben in den germanischen Wortern unter Beriicksichtigung der

ersten Lautverschiebung ein.
lat. edo (pyc. ena)

got.

i-an, as. e-an (ecTb)



gr. pella got.  -ill.ae. -ell (mkypa)
lat. pecu got.  fai-u, ahd. fi-u (ckor)
lat. cor, poa.n. cordis got.  -airto, as. -erta

(pye. cepaue)

- Gruppieren Sie die unten angefiihrten Beispiele unter den Titeln:

a) Resultat der ersten Lautverschiebung.

0) Resultat des Stimmhaftwerdens der stimmlosen frikativen Konsonanten in den
germanischen Sprachen das Vernersche Gesetz).

Unterstreichen Sie die entsprachenden Konsonanten.

lat. tres, pyc. Tpu got. breis, as. thriu (drei)

lat. pater, gr. patér as., got. fadar, ae. Faeder (Vater)
gr. deka got. tathun, as. tehan (zehn)
PYC.CBEKPOBb ahd. swigar (Schwiegermutter)
lat. septem, skr. Sapt got. sibun, as. sibun (sieben)

lat. ager got. akrs, as. akkar (Acker)

gr. kratys got. hardus (hart)

- Weisen Sie anhand der Konsonantenkorrespondenz die Urverwandtschaft zwischen den
germanischen und nichtgermanischen Wortern nach.

lat. pecu(s) — got. faihu, ahd. fihu, nhd. Vieh; lat. porcus 'Schwein', russ. mopocénok — ahd.
farh 'Schwein'; lat. verto 'ich drehe', russ. Beprets — got. wairban, ahd. wérdan, nhd. werden; lat.
dens, Gen. dentis — got. tunbus, engl. tooth, ahd. zand, nhd. Zahn; russ. Tepn — got. Paurnus,
ahd.dorn, nhd. Dorn; russ. mo — engl. to, ahd. zuo, nhd. zu.

-Wodurch kann bewiesen warden, das folgende germanische Worter mit den
nichtgermanischen nicht urverwandt sind.

mittellat. cocina, russ. kyxus — altengl. cycene, ahd. kuhhina, nhd. Kiiche; russ. xynuts —
got. kaupon, ahd. koufen, nhd. kaufen; lat. catena — ahd. ketina, nhd. Kette; mittellat. péna — ahd.
pina, nhd. Pein.

- Welche von den folgenden Wortpaaren sind urverwandt und welche nicht?
russ. Tanen — nhd. Tanz; russ. korots — nhd. Haken; russ. nenuts — nhd. teilen; russ. mopius
— nhd. Portion; russ. kua3b — nhd. Konig; russ. Tenera — nhd. dehnen; russ. maputs — nhd. fahren.

- Warum weisen die fettgedruckten Konsonanten in den folgenden Wortern die erste
Lautverschiebung nicht?

lat. specere — ahd. spehon «sehen, spdheny, idg. ster- — ahd. sterno «Sterny, lat. piscis — ahd.
fise, lat. captus — ahd. haft, lat. octo — ahd. ahto.

HJI3 Ne 4. «Das phonologische System des Althochdeutschen».

- Erkliren Sie die Vorgdinge der zweiten Lautverschiebung an den fettgedruckten
Konsonanten.

a) got. giutan — ahd. giozan 'gieBen'; got. gaut — ahd. goz 'gof3' (Prit); got. taikns —
ahd. zeichan 'Zeichen'; got. saltan — ahd. salzan 'salzen'; got. paida — ahd. pfeit 'Unterkleid', got.
hlaupan — ahd. loufan 'laufen’; got. wairpan — ahd. wérpfan, werfan 'werfen'; got. greipan — ahd.
grifan 'greifen’; got. graip — abd. greif 'griff' (Prét.).

b) engl. water — nhd. Wasser; engl. make — nhd. machen; engl. twig — nhd. Zweig;
engl. weapon — nhd. Waffe; engl. leader — nhd. Leiter; engl. plant — nhd. Pflanze; engl. white —
nhd. weil}; engl. ship — nhd. Schiff; engl. week — nhd. Woche; engl. path — nhd. Pfad; engl. ripe —
nhd. reifen; engl. to — nhd. zu; engl. sharp — nhd. scharf; engl. eating — nhd. das Essen; engl. deep
—nhd. tief; engl. apple — nhd. Apfel; engl. day — nhd. Tag.



- Setzen Sie die in den althochdeutschen Wortern ausgelassenen Buchstaben unter
Beriicksichtigung der zweiten Lautverschibung ein.

as. etan ahd. e-an
as. makon ahd. ma-6n
as. slapan ahd. sla-an
as. tiohan ahd. -iohan
got. hairto ahd. hair-o
got. fadar ahd. fa-ar

- Versuchen Sie anhand der Analyse des Konsonantismus zu beweisen, dass die folgenden
Beispiele wirklich den angegeben Mundarten angehoren.

a) Alemannische Quelle, Anfang des IX. Jhs.: chint dinaz 'dein Kind'; duruh mund dinan 'durch
deinen Mund'; kipot sinaz, 'sein Gebot'.

b) Ostfriankisch, erste Hélfte des IX. Jhs.: tho quad in der heilant 'da sagte ithnen der Heiland'; ther
heilant ... quam ci Bethaniu 'der Heiland kam nach Bethanien'; guot werc 'gutes Werk'; batun inan
'sie baten ihn'; thaz thar gitan was 'das da getan war'.

¢) Rheinfrankisch, Mitte des IX. Jhs.

In dagon eines kuninges 'in den Tagen eines Konigs'; thuruh thino guati dua uns thaz 'durch
deine Giite tue uns das'; thaz selba kind thinaz 'dasselbe Kind, das deine'; fon themo gotes geiste
'von Gottes Geist'; altan nid ... then cain io habéta 'den alten Neid, den Kain jemals hatte'.

d) Bairisch, erste Hélfte des IX. Jhs.: s60 daz Eliases pluot in erda kitriufit, s
inprinnant die perga, poum ni kistentit 'wenn Elias Blut auf die Erde dann trdufelt, so entbrennen
die Berge, kein Baum mehr steht'.

- Schreiben Sie aus dem vorgeschlagenen literarischen Denkmal “Tatian” die Worter
heraus, die im Unterschied zu den anderen germanischen Sprachen (s. Worterbuch) die zweite
Lautverschiebung aufweisen. Unterstreichen Sie die entsprechenden Buchstaben.

Obpasey: thritte — got. bridja

tag — got. dags

In thritten tage brutloufti gitano uuarun in thero steti thiu hiez Canan Galilee.

Tho quad in ther heilant: fullet thiu faz mit uuazzaru. Inti sie fultun siu unzan enti.

Tho quad in ther heilant: skephet nu inti bringet themo furistsizzenten.

- Schreiben Sie aus dem unten angefiihrten Text (Auszug aus «Muspilliy) die Worter heraus,
die die fiir den bayerischen Dialekt charakteristischen Merkmale der zweiten Lautverschiebung
aufweisen. Ubersetzen Sie den Text ins Neuhochdeutsche.

Text fiir die Analyse

SodazEliasespluotinerdakitriufit, soinprinnantdieperga, poumnikistentitenihcinerdu,
ahaartruknent, muorvarsuuilhitsih, suilizétlougiuderhimil, manovallit, prinnitmittilagart, stenni;
kistentit.

- - Gruppieren Sie die unten angefiihrten Beispiele unter den Titeln:

a) die erste Lautverschiebung.

0) die zweite Lautverschiebung.

Unterstreichen Sie die entsprachenden Konsonanten.

Muster:

Die erste Lautverschiebung: Die zweite Lautverschiebung:
lat. piscis — ahd. fisk got. twai — ahd. zwei
got. twai (engl. two) — ahd. zwei (zwei)

lat. piscis — got. fisks, ahd. fisk (der Fisch)

got. letan (engl. let) — ahd. 1azzan (lassen)

rus.Tpu, lat. tres — got. Preis (dre1)




got. hlaupan — ahd. loufan (laufen)

rus. ecsTh, tat. decem — got. taihun (zehn)

as. scip— ahd. scif (das Schiff)

got. mik — ahd. mih (mich)

got. wato (engl. water) — ahd. wazzar (das Wasser)
rus.60510T10— ae. pol (engl. pool)

got. juk (engl. yoke) — ahd. joh (das Joch)

lat. nepos — ahd. nefo (der Nefte)

lat. ager — ahd. ackar, got. akrs (der Acker)

engl. pepper (aus lat. piper) — ahd. pheffar (der Pfeffer)
got. dags (engl. day) — ahd. tag (der Tag)

- Ersetzen Sie in den folgenden historisch verwandten Wortpaaren (Englisch — Deutsch) die
unterstrichenen Konsonanten laut den Regeln der zweiten Lautverschiebung.

thank — ank, fathom — a en, book — u , desk — isch, sap — a t, kettle —
e _elbite— 1 ,heart— er

- In den folgenden Beispielen weisen die althochdeutschen Worter verschiedene Vokale auf,
wdhrend im Gotischen immer ein und derselbe Vokal steht. Erkidiren Sie diese Erscheinung.

a) got. saiws — ahd. s€o 'See'; got. stains — ahd. stein; got. staig — ahd. steig 'steigen' (Prit.);
got. sai — ahd. s€ (Interj.); got. sair — ahd. sér 'Schmerz'; got. dails — ahd. teil; got. aiz — ahd. ér 'Erz’;
got. taih — ahd. z€h 'zeihen, anklagen' (Prét.); got. wait — ahd. weiz, 'ich weif3'.

b) got. raubs — ahd. rot 'rot'; got. auk — ahd. ouh 'auch'; got. hausjan — ahd. horen 'horen'; got.
audags — ahd. 6tag 'reich'; got. hlaupan — ahd. loufen 'laufen'; got. haubibs — ahd. houbit 'Haupt';
got. laus — ahd. 10s 'los'; got." laug — ahd. loug 'ligen' (Prét.); got. tauh — ahd. z6h 'ziehen' (Prit.);
got. daug — ahd. toug '(es) taugt'.

-Bestimmen Sie die mundartliche Zugehdrigkeit dieser Worter, die den Quellen aus dem IX.
Jahrhundert entnommen sind:

tuon, tuan; bruodher, proder; guot, coot; erfuor, fuar, foor; suohta, sohta; pluat; wuohs;
tuoch; muat; tomtag 'Jiingstes Gericht'.

-Erldutern Sie den Gebrauch der Stammvokale in den folgenden Wortern.

frenkisk 'frankisch'; wérdan; findan; manag 'manch’, menigi 'Menge'; almahtig; giuzu 'ich
giele', giozant 'sie gieBen'; engil 'Engel'; béran 'tragen’, biru 'ich trage'; nahti; biginnan 'beginnen',
biginnu 'ich beginne'; sioh 'krank', siuehi 'Krankheit'; gifildi 'Gefilde'.

-Vergleichen Sie die unten angefiihrten Worter in den verwandten Sprachen. Erkidiren Sie,
welche Lautverdnderung im Althochdeutschen in den Stammvokalen stattgefunden haben.
UnterstreichenSiedieentsprechendenVokale.

Muster:

got. hauhs — ahd. hoh (germ. au>ahd. 6 nepeo h);

got. slépan — as. slapan, ahd. slafan (germ. é>ahd., as. a),;

aisl. haugr — ahd. houg (germ. au>ahd. ou — cyscenue ougpmonea).

got. hauhs— ahd. hoh (hoch);

got. slépan— as. slapan, ahd. slafan;

aist. haugr — ahd. houg (Hiigel);

got. augd— aisl. auga — ahd. ouga;

got. laus — aisl. lauss — ahd. 10s (frei, los);

got. stains — skand. run. stainaR — ahd. stein;

got. hrainjan — ahd. hreinen, reinen (reinigen);

got. sair— ahd. sér;

got. saiws— ahd. s€o. Gen. sewes;



got. mégs— ahd. mag, as. mag (Verwandter);
got. skauns— ahd. skoni (schon);
got. ména— ahd. mano (Mond)

- Schreiben Sie, wie sich die lautliche Form der folgenden althochdeutschen Worter in den
VIII-IX. Jahrhunderten verdndert, tibersetzen Sie sie ins Neuhochdeutsche.
Muster:
baum>boum — Baum
hér>hiar — hier
blomo>bluomo — Blume
baum, hér, blomo, laimo, haitar, héz (Prét. Sg. von heizan), rét (Prét. Sg. von ratan), haubit,
lauffan, hon, moét

-Wie haben sich die Stammvokale der althochdeutschen Worter zum XI. Jahrhundert
verdndert?

Muster: ziohan>ziehen

ziohan, biogan, sioh, nio, fior, briaf, ziagal, fial (Prdt. Sg. von fallan), liaz (Préit. Sg. von
l4zzan)

-Wie lauteten die folgenden Worter im XI. Jahrhundert?
Muster: liute — ['ly:ta]
liute, hiute, niun, tiure, friunt

- Erkldaren Sie den Charakter des Vokalwechsels in den althochdeutschen Wortern.
Gruppieren Sie vorher alle Beispiele in drei Spalten unter den Titeln: Umlaut, Brechung, Ablaut.
Muster:

Umlaut Brechung Ablaut
blat — bletir tretan — trit geban — gab
Sg. lamp — P1. lembir (Lamm)
Inf. binden — Prét. Sg. band (binden)
Prés. Sg. faru — feris — ferit (fahren)
Sg. gast — PIL. gesti (Gast)
Préat. Pl. hulfum, Part. 2 giholfan (helfen)
erda — irdisc (Erde — irdisch)
alt — eltiron (alt — die Eltern)
Prés. Sg. gibu — gibis — gibit; Pl. gebames — gebet — gebant (geben)
Sg. blat — PL. bletir (Blatt)
Inf. neman — Prét. Sg. nam (nehmen)
knoto — knutil (Knoten — Kniittel)
berg — gebirgi (Berg — Gebirge)

HJI3 Ne 5. «Bereicherung des Wortschatzes in althochdeutscher Zeit»

- Erforschen Sie die Herkunft der Wochentage im Deutschen, im Russischen und im
Englischen. Fiihren Sie die Ihnen bekannten Beispiele aus anderen Sprachen an.

- Erforschen Sie die Herkunft der Monatsnamen im Deutschen, im Russischen und im
Englischen. Fiihren Sie die Ihnen bekannten Beispiele aus anderen Sprachen an. Wie hieflen die
Monate in der deutschen Sprache zu alten Zeiten noch?

- Analysieren Sie die Bedeutung und die Herkunft der folgenden Worter, fiihren Sie
moglicherweise Beispiele der verwandten Wérter in anderen Sprachen: truhtin, sind, heri, 1ib, aha,
arbeit.



I Lehnworter aus dem Lateinischen www.deutschunddeutiichde  St87U I

Als sich das rémische Reich auf die Gebiete am Rhein
und an der Donau ausgedehnt hatte, wurden viele
Woarter aus der lateinischen Sprache entlehnt. Sie haben
sich dem Deutschen vollkommen angeglichen.

Versuche, aus dem lateinischen Wort das deutsche
herzuleiten. Dabei kénnen dir auch deine Franzésisch-,
Spanisch- oder Italienischkenntnisse helfen, weil dies
Jja romanische Sprachen sind.

Am Limes, dem Grenzwall zwischen Germanien und dem Rémischen Reich

Der rémische caupo ... Kaufmann... trieb seinen asinus ............................ mit dem carrus

................................. ins germanische Nachbardorf auf den gréfiten ......................., den er als
mercatus bezeichnete. Dort kniipfte er einen saccus ........................ auf, dem er getrocknete
fructus ............oconnemmnsnens entnahm, dieerficus ....................... benannte. Verlockender aber war
fir die Umstehenden der malum persicum ..................c.ccc... , den der Rémer aus einer
warmeren provincia .......................... bezogen hatte. Die Blicke der Manner waren auf einen
combls ...............ce0s gerichtet, in welchem Tonkriige standen, angefillt mit vinum

wesveenene.. Oder mustum..................... . Die Frauen hatten in ihrer coquina
.................................. schon mehrmals die Speisen mit den Gewiirzen und Zutaten vom
rébmischen Héndler schmackhafter gemacht: mit piper. .............c.cc........ ,sinapls ....................... .
e . Als der Handler
seine Waren gegen monetas ........................... oder Felle eingetauscht hatte, zog er mit seinem

cuminum...............coeeeeeey BOBUM...........civiannns und oleum...

Esel aufdervia strata ............................ wieder dem Imperium Romanum
...................................................................... zu. Ein mit palus .............cc.eccoveeeeen... b@wehrter

vallum ........... versperrte den Weg. Eine junge femina ... .... aus

Turicum ...............cocveeevivieenrennne.. UNd @iN alter Mann mit einem weillen barba .............cccceeeneee
aus der regio solodurensis.....................cccceeevecvnreeeeeceennnen...... WOllten auch tber die Grenze.
Beim Warten erz&hlte der Kaufmann einefabula ......................................., die er von

seinen nepos hatte. Es war eher ein iokus ........

und alle hatten ihr gaudium ............................. . Dann &ffnete sich die in die murus

......................................... eingelassene porta ....................cceneneennn. UNA die Reisenden
erhielten das privilegium ..................cccccee. , ihren Weg iber den Limes ...........c.cccoceeevviinecenes
fortzusetzen.

HJ[3 Ne 6. «Die morphologischen Besonderheiten des Althochdeutschen»
-Nennen Sie die Infinitivform der folgenden Verben:

wirdu, sihit, lazzamés, nim, tregis, stigis, béret, giuzit

-Bestimmen Sie die grammatische Form (Zeitform, Modus, Person, Zahl) der folgenden
Verben:
nimit, német, némét, quidu, quédamés, stirbit, fallan, fallen, quim, stérbe

-Erkldren Sie das Fehlen der Brechung im Konjunktiv. Fiihren Sie Beispiele an.

-Bestimmen Sie die grammatische Form (Zeitform, Modus, Person, Zahl) der folgenden
schwachen Verben:

1. Klasse: rettés, rettu, horemés, waném, legit

2. Klasse: machont, macho, dioném, dionomés, offanot

3. Klasse: folgét, folge, lerném

-Bestimmen Sie die grammatische Form (Zeitform, Modus, Person, Zahl) der folgenden
Verben:
sprachin, grebis, sluogum, gangant, skribut, skribet, skribit, wérdén, wérfan, ziuhit, frurum,



kiusu, swummun

-Welche grammatischen Bedeutungen konnen die folgenden Formen der Verben haben?
gruobi, kos, skreit, sprachi, gébe

-Stellen Sie den Infinitiv von den folgenden finite Verbformen:
z0h, grifum, gisachan, bigunnun, riatut wuohsi, sahit, bizzi, sdzun, slouf, gislozzan, sungim,
zam, liofi, girunnan

-Bestimmen Sie die grammatische Form (Zeitform, Modus, Person, Zahl) der folgenden
Verben:
fragétin, dankotum, folgéta, giteilit

-Nennen Sie den Infinitiv der folgenden Verben:
hangta, wanta, trankta, santa

-Bilden Sie Prdteritum und Partizip 2 von den folgenden Verben:
denen, suochen, dankon, lernén, brennen

- Bestimmen Sie die grammatischen Kategorien der folgenden Substantive:
tagum, kelbiro, érdu, suntea, suntiu, himile, kunnes, ougdm, gomo, séwes

- Deklinieren Sie die folgenden Substantive im Singular und im Plural:

tag (a-), fater, man (kopH.), muoter, sneo (wa), kraft (i), namo (n), reini, hohi, berg (a), weg
(a), nezzi (ja), slag (1), jar (a), erda (o), samo (n), fiant, swigar, wanga (n), burg (kopH.), fisc (a),
ast (1), era (0), haso (n), fiur (a), hut (1), tuba (n), heilant, kalb (ir), brust (kopH.), stein (a), bah (1),
reda (jo), boto (n), houbit (a), jugund (i), bluoma (n), swehur, farh (ir), buoh (xopHh.), huon (ir),
himil (a), wurm (1), garto (n), tohter, honag (a), fart (i), ouga (n), blat (ir), sunna (n), kuning (a),
hirsi (ja), scrit (1), krut (ir), zala (o), bero (n), bret (ir), ora (n), swester, wituwa (n).

- Stellen Sie Kasus, Zahl und Geschlecht der Pronomen in den folgenden Wortgruppen fest.

diniu kind, solichiu tat, welichiu lera, siniu wort, fon thesemo dage, thesan minan bruodher,
min herro, ira namo, in iro tagun, in antreitu sines uuehsales, al thiu menigi, in thero ziti, minen
wortun, in sinero burgi, ti thinaro uueroldi, an thesum landa, mid thinum handon, an thinum
bruodar.

- Stellen Sie den Deklinationstyp und die Kasusform der Adjektive in den folgenden
Wortgruppen fest:
in dhemu heiligin gheiste, der alemahtigo fater, zi wisemo manne, bittero ziti, sca Maria,
thiarna dhiu mara, kind diuri, sinero heilagiin giwiznessi

- Welche Besonderheiten weisen die folgenden Beispiele auf:
ther sun guater, bi himilischin gote, ich gihu gote alamahtigen, in thritten tage

- Erkliren Sie das Vorhandensein oder das Fehlen des Umlauts im Komparativ der
folgenden Adjektive:
lengiro, hohoro, hohiro, lioboro, eltiro, saligoro

- Bilden Sie den Superlativ von den folgenden Adjektiven.
Bilden Sie Adverbien von den folgenden Adjektiven:

guot, lang, jung, snell, mahtig, wid
Bilden Sie nun den Komparativ und den Superlativ von diesen Adverbien.



Oobpazey mekcma onsa nepeeooa u aHANU3A:

Ik gihorta dat seggen, “bat sih urhéttun aenon muotin, Hiltibrant enti Hadurant untar heriun tuém
sunufatarungo: iro sarorihtun, garutun se iro gfthamun, gurtun sih iro suert ana, helidos, ubar
hringa, do sie t0 dero hiltiu ritun. Hiltibrant gimahalta [Heribrantes sunu]: her uuas héréro man,
ferahes frotoro; her fragén gistuont fohém uuortum, hwer sin fater wari fireo in folche,...’eddo
hwelihhes cnuosles di sis. ibu di mi énan sag€s, ik mi dé 6dre uuét, chind, in chunincriche: chid
ist mir al irmindeot.’

HJ[3 Ne 6. «Das phonologische System des Mittelhochdeutschen

- Wie verdndern sich im Mittelhochdeutschen die folgenden althochdeutschen Worter:
sunna, himil, geban, zunga, stoub, salbon, almahtigon.

- Wie lauten im Mittelhochdeutschen die folgenden althochdeutschen Worter:
bruti PL. ,,Braut; truogi Prit. Konj. 1. 3. P. Sg. ,.tragen*; hohist Superl.
,hoch®; sungim Prét. Konj. 1. P. PL ,singen*; mohti Prit. Konj. 1. 3. P. Sg.
,mogen*; gabit Prét. Konj. 2. P. PL; guoti; horen.

H/I3 Ne 7. «Der Wortschatz des Mittelhochdeutschen»

- Finden Sie Beispiele der geographischen Namen im Deutschen, die sich von slawischen
Sprachen ableiten und in der Zeit des Drangs nach Osten entlehnt wurden.

- Fiihren Sie Beispiele der Familiennamen im Deutschen, die slawischer Herkuft sind.

HJ[3 Ne 8. «Die morphologischen Besonderheiten des Mittelhochdeutschen»

- Stellen Sie die grammatische Form der folgenden Verben fest:
birget, sehet, gedenke, wirf, erbluojet, gewinnet, halt, teile, wirfe, schribent, saget, schriben, feret.

- Vergleichen Sie dei Konjugation des Verbs sin im Mittelhochdeutschen und in
Althochdeutschen. Worin bestehen die Unterschiede?

- Welche grammatischen Bedeutungen konnen die folgenden Formen haben?
sproeche, biirge, biirget, sahen.

Bis zum 15. Jahrhundert wiesen die Adjektive mdinnlichen und sdchlichen Geschlechts starker
Deklination im Genitiv Formen auf -s auf (noch heute kann man reines Herzens” [veraltet] statt
“reinen Herzens” treffen). Was konnte den Wechsel der Endung hervorrufen?

H/[3 Ne 9. «Die Herausbildung des phonologischen Systems der Literatursprache»

Wie heifsen die folgenden phonetischen Prozesse im Friihneuhochdeutschen:
1> ei[ae] z.B. min — mein, dr1— drei, 1s — eis ,,Eis*

i >au z.B. uf — auf, hus — haus, tiibe - taube, briichen - brauchen

u [y:] > eu z.B. hiute — heute, liute — leute, diutsch — deutsch.

ei> ei [ae], z.B. ein — ein [aen], teil — teil [tael]
ou > au [ao], z.B. ouge — auge, boum — baum, ouch — auch.

ie > ie [1:] z.B. hier — hier [hi:r];
uo >u z.B. guot — gut, buoch — buch;
iie > 1 z.B. giiete — giite ,,Glite*



Im Schweizerdeutsch gab es keine Diphtongierung. Wie lauten im Standarddeutsch die folgenden
Worter: Musli, Side, Giger, lut, Iis?

H/I3 Ne 10. «Der Wortschatz des Friihneuhochdeutschen»

Schlagen Sie im Fremdworterbuch nach, aus welchen Sprachen die folgenden Worter entlehnt
sind: Slalom, Husar, Barock, Akkordeon, Horizont, Geysir, Lagune, Profit, Retriever, Silo,
Karaffe, Anorak.

Durch welche Worter wurden die folgenden im Friihneuhochdeutschen ersetzt:
ahd. mihhil, mhd. michel durch ahd.; ahd. luzzil, mhd. Litzel

- Wie hat sich die Bedeutung des Wortes arebeit verdndert?
HJ[3 Ne 11. «Die morphologischen Besonderheiten des Frithneuhochdeutschen»

- Mithilfe der Grammatiken und der Worterbiicher stellen Sie fest, wie sich die
Deklinationsart  der  folgenden  Substantive  vom  Mittelhochdeutschen  bis
Friihneuhochdeutsche verdndert hat:

Auge (mhd. ouge), Brust (mhd. brust), Adler (mhd. adler), Affe (mhd. affe), Bir (mhd. bér),
Arbeiter (mhd. arbeiter), Apfel (mhd. apfel), Brett (mhd. brét).

HJ[3 Ne 12. «Die Herausbildung des phonologischen Systems der Literatursprache»
- Verfolgen Sie die Entwicklung der Vokale der modernen deutschen Sprache vom
Althochdeutschen.
- Worin bestehen die Unterschiede in der Phonetik der oberdeutschen Dialekte?

H/I3 Ne 13.«Der Wortschatz des Neuhochdeutschen»

Wie bereichert sich der Wortbestand der modernen deutschen Sprache? Aus welchen
Sprachen wird die Lexik in den letzten Jahrzehnten entlehnt? Aus welchen Lebensbereichen?
Fiihren Sie Beispiele an.

Wie schdtzen Sie den Prozess der Entlehnungen in der deutschen Sprache?

Projektarbeit. Wihlen Sie einige Worter aus und erforschen Sie ihre Geschichte. Anhand
des linguistischen Corps stellen Sie ein kleines Worterbuch zusammen, das die Verdnderungen in
der Phonetik, in der Rechtschreibung und in den Bedeutungen dieser Worter widerspiegelt.
Schliefsen Sie alle vorhandenen Varianten der Schreibung der Worter ein. Begriinden Sie die
Unterschiede und die Anderungen.

HJ/[3 Ne 14. «Das grammatische System des Neuhochdeutschen»

Welche Tendenzen sin dim Deklinationssystem der Substantive in der modernen deutschen
Sprache festzustellen?

Wie kann man das Geschlecht der entlehnten  Substantive  bestimmen?
WiebildensiedenPlural?



IIpunoxenne 2

OIIeHO‘leIe cpeacTBa AJisl IPOBEACHUSA HpOMe)KyTO‘lHOﬁ aTreCTalnumu

a) HJ'IaHI/IpyeMbIe pe3yabTaThbl oﬁyqemm H OIICHOYHbIC CPEACTBA /IJIf MPOBCACHUA HpOMEHCYTO‘IHOﬁ aTreCTalmm:

Kon nnaukaropa NHnukaTop NOCTHKEHUS KOMITETEHIINH O1eHOYHBIE CPEACTBA

[IK-3: Brianeetr ocHOBaMU JIMHTBUCTUYECKOM TEOPUH U MEPCIIEKTUBHBIX HAIMIPABIECHUH pa3BUTHUS COBPEMEHHON JTUHTBUCTHKHU

IK-3.1 JleMOHCTpUpYET clienuallbHble HayyHble 3HaHUs B | [lepeyeHb TeopeTHYECKUX BOMPOCOB K IK3aMEHY:
JMHTBUCTUYECKUX AMCHUIIIMHAX U CIIOCOOHOCTD

OPTaHU30BBIBATH UCCIICIOBATEIBCKYIO Der Sprachwandel. Sprachinterne und sprachexterne Ursachen des Sprachwandels.
Das deutsche Sprachgebiet. Die Ostexpansion.
Deutsch in frithbiirgerlicher Zeit. Die grolen Schreibsprachen. Sprachliche Einigungstendenzen.
Luthers Rolle in der Entwicklung der deutschen Sprache.
Die zeitlichen Grenzen des Nhd.
Die Sprachpflege im 17. Jh.
Die Entwicklung der deutschen Literatursprache im 17-18. Jhd.
Die Regelung der Rechtschreibung.
Die Sprachregelung auf dem Gebiet der Grammatik
. Die Entwicklung der deutschen nationalen Literatursprache im 19. und 20. Jh.
. Entwicklungstendenzen im heutigen Deutsch.
. Gegenstand und Aufgaben der Sprachgeschichte. Periodisierung der deutschen
Sprachgeschichte.
13. Vorgeschichte der deutschen Sprache: indoeuropdische Sprachen, germanische Stimme und
ihre Sprachen.
14. Der ahd. Sprachraum und die ahd. Territorialdialekte.
15. Das Wort ,,Deutsch®. Die Entwicklung des Schrifttums.
16. Zeitlich-rdumliche Gliederung. Gesellschaftliche Verhéltnisse in der mhd. Periode.
17. Mittelhochdeutsche Mundarten. Mittelniederdeutsch.
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Kon nnankaropa
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18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.

48.
49.

Die zeitlichen Grenzen der fnhd. Periode. Kulturgeschichtliche Entwicklung.
Vokalsystem des Ahd.

Diphtonge. Ahd. Diphtongierung. Monophtongierung.

Der primédre Umlaut. Umlauthinderungen.

Brechung. Ablaut.

Konsonantenbestand des Ahd.

Die ahd. Lautverschiebung, Vokaldehnung durch Nazalschwund.

Das ahd. Substantiv.

Das ahd. Adjektiv.

Das ahd. Verb. Schwache Verben. Priasens. Priteritum.

Das ahd. Verb. Starke Verben. Prisens. Prateritum.

Der Gebrauch der Tempusformen im Ahd.

Priterito-Prasentien im Ahd. Athematische Verben.

Die Entwicklung der analythischen Formen des Verbs des Althochdeutschen.

Das Pronomen des Althochdeutschen. Die Numerale des Althochdeutschen.

Die Entwicklung des Artikels.

Der Wortschatz des Althochdeutschen.

Wortschatz des Mhd: Wandel im Wortschatz, Bedeutungsentwicklung, abstrakte Lexik
Wortschatz der hofischen Dichtung und des Heldenepos, terminologische Schicht, Berufslexik.
Langvokale und Diphtonge im Mhd.

Vokalharmonie: Umlautung. Umlauthemmungen. Sekunddrumlaut.

Vokalismus der Nebensilben: Bewahrung, Abschwichung, Schwund (Apokope, Synkope)
Kurzvokale im Mhd. e-Laute. Ablaut: qualitativer und quantitativer.

Vokalismus des Mhd., neue Konsonanten.

Konsonantismus: Konsonantenverdoppelung. Auslautverhirtung.

Konsonantismus: Assimilation. Dissimilation. Konsonantenschwund.

Deklination der Substantive.

Der Gebrauch der Kasus. Entwicklung des Artikels im Mhd.

Adjektive im Mhd. Steigerung.

Die Vereinfachung der Verbalflexion: die Abschwichung des Themavokals, Abschwéchung der
Suffixe der schwachen Verben.

Ausgleich der Personalendungen. Umlaut und Brechung bei den Verben.

Prisens und Priteritum Konjunktiv. Der Ablaut in den Formen der starken Verben.
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50. Die Kategorie der Zeit.

51. Die fortschreitende Differenzierung im Gebrauch der Zeitformen des Konjunktivs.
52. Wortschatz im Fnhd.

53. Entlehnungen im Fnhd.

54. Vokalismus: Diphtongierung, Monophtongierung, Rundung, Entrundung.
55. Positionsbedingte Dehnung und Kiirzung der Vokale.

56. Grofischreibung.

57. Wandlungen im konsonantischen Bereich.

58. Deklination der Substantive.

59. Neue Formmittel zur Pluralbildung der Substantive.

60. Satzbau: die Wortstellung im einfachen Satz, die Satzverbindung.

61. Negation, Entwicklung der verbalen Klammer.

62. Der komplexe Satz. Die Satzverbindung.

63. Entwicklung des Futurs.

[IK-3.2 [Monyuaer TpeOyemyro uHGOpMAIHIO U3 AHanu3UNEepeBOATEKCTA
Pa3IMYHBIX TUITOB HCTOYHUKOB, BKITIOUAS
VHTepHeT U 3apyGeKHYI0 THTEPATYDY, Stellen Sie die Periode in der Geschichte der .c.z’eutschen Sprache fest. Beweisen Sie das anhand der
OCYIIECTRIIAET MOMCK MHbOPMAIIH JUTS PEIISHHs Beispiele aus verschiedenen Sprachniveaus. Ubersetzen Sie und analysieren Sie den Text.
MOCTABJICHHOM 3a1aun Dis gebet hat grosse kraft,
das ein mensche leistet mit aller siner maht:
Es machet ein sur herze suesse,
ein trurig herze vro,
ein arm herze rich,
ein tump herze wise,
ein bloede herze kuene.
[K-3.3 Opranu3zyer NpoeKTHYIO JAeATeNbHOCTh, a TAKXKE IIpakTHYeckne3a aHUA

MpeAMETHBIE OJIMMITHAIBI, KOH(EPEHIUH,
BUKTOPHHBI TS 00Y4aIOIINXCA.

Liegt bei ahd. gast zu mhd. gesti eher ein spontaner oder ein konditionierter Lautwandel vor? Erldutern
Sie die Lautwandelerscheinung.
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Ersetzen Sie in den folgenden historisch verwandten Wortpaaren englisch — neuhochdeutsch die
unterstrichenen Konsonanten gemdf} den Regeln der Zweiten Lautverschiebung: thank — ank; fathom —
_a_en; book— u ;desk— isch;sap— a t;kettle— e el; bite— i ;hearth— er .

Das Schweizerdeutsche (Hochalemannisch) wurde von der vom Siidosten ausgehenden
Diphthongierung nicht erfasst. Was wiren also die standarddeutschen Entsprechungen zu
folgenden schweizerdeutschen Wortern?Musli, Side, Giger, lut, [is.




6) HOpHI[OK NMPoOBECACHUA l'[pOMe)KyTO‘lHOﬁ aTTeCTAllMM, MTOKA3aTEC/JIN U KPUTCPUHU OLICHUBAHUSA

[MpomexyTouynas aTTectanus mo qucuuiuimHe «McTopus s3biKa U BBEIEHHE B CIICI(HUIIONOTHIO» BKIIOYAET TEOPETHIECKHE BOMPOCHI, TO3BOJISIOLINE OLEHUTh
YpPOBEHBb YCBOCHHS 00yUaroIUMICS 3HAHHUH, U IPAaKTHUECKHUE 3aaHus, BRISIBIISIONINE CTEeHb CPOPMUPOBAHHOCTH YMEHUI U BIaJeHUH, TPOBOAUTCS B JopMe
JK3aMEHa.

DK3aMeH 110 JJaHHOW JMCIUIUIMHE MPOBOAUTCS B YCTHOM (popME MO SK3aMEHAIIMOHHBIM OUJIeTaM, KaXK bl M3 KOTOPBIX BKIFOYAaeT | TeOpEeTHUECKUH BOMPOC U JiBa
MPAaKTUYECKUX 3aJaHuA: IEPEBOJ] U aHAJIM3 TEKCTA U PEUIEHUE JIMHTBUCTUUECKON 3a/1a4u.

IToka3zaTeau u KPUTEPUHU OLICHUBAHUA JK3aMeHa:

— Ha OICHKY «OTJIMYHO» (5 0aJsIOB) — 00yYaroIUics JeMOHCTPUPYET BHICOKHI YPOBEHb C(DOPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETCHIUH, BCECTOPOHHEE, CUCTEMAaTHYECKOE U
rIyOOKOe 3HaHHE Y4eOHOro MaTepuasa, CBOOOIHO BBITIOIHSIET MPAKTUUYCCKUE 3a[aHusI, CBOOOTHO ONEPUPYET 3HAHUSAMHU, YMEHUSMH, IPUMEHSET UX B CUTYaIUsIX
MHOBBIIIEHHON CJIOKHOCTH.

— Ha OIICHKY «X0PpoI1o» (4 6ajina) — o0yJaronumiics JEMOHCTPUPYET CPEIHUN YPOBEHb C(HOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETCHIINI: OCHOBHBIC 3HAHUS, YMCHUS OCBOCHBI, HO
JIOTYCKAIOTCSI HE3HAUNTEITLHBIC ONTMOKK, HETOYHOCTH, 3aTPYAHCHUS TP aHAJTUTUYCCKUX OTEPaIUsiX, IePEHOCE 3HAHUN ¥ YMEHUI HA HOBBIC, HECTAH AP THBIC

CUTyallVH.

— Ha OIICHKY «YIOBJIETBOPUTEILHO» (3 0aia) — 00y4arouiics JeMOHCTPUPYET MOPOTOBBIN YPOBEHb CHOPMUPOBAHHOCTH KOMITETEHIIHIA: B X0/1€ KOHTPOJIbHBIX
MepOHpI/ISITI/Iﬁ JOITYyCKarOTCA OHII/I6KI/I, MMPOABJIACTCA OTCYTCTBUEC OTACIIbHBIX 3HaHHI71, YMGHHﬁ, HaBBIKOB, o6yqa}0m1/11‘/'lc;1 HCIIBITBIBACT 3HAYUTCIIbHBIC 3aTPYAHCHU A
IIpu ONICPUPOBAHUHU 3HAHUAMU U YMCHHUAMMU ITPHU UX MEPEHOCEC HA HOBBIC CUTYyallUH.

— Ha OIICHKY «HeYJAOBJIETBOPUTEIBbHOY (2 0auia) — o0yJarommuiics AeMOHCTPUpYeT 3HaHus He Ooee 20% TeopeTHuecKoro Matepuara, JIoMyCcKaeT CyleCTBECHHbBIS
OHH/I6KI/I, HE MOXCT IMOKa3aTb MHTCIICKTYAJIbHBIC HABbIKM PCIICHUSA NPOCTHIX 3a1a4.



